TURVALAUSEKELUETTELO / SKYDDSANGIVELSER

Yleiset turvalausekkeet / Skyddsangivelser — Allmént

Jos tarvitaan laakinnallistéd apua, nayta pakkaus tai varoitusetiketti.

P101 Ha forpackningen eller etiketten till hands om du maste soka l&karvard.
Sailyta lasten ulottumattomissa.
P102 — < —
Forvaras oatkomligt for barn.
P103 Lue merkinnat ennen kayttda.
Las etiketten fore anvéndning.
Turvalausekkeet - Ennaltaehkéisy / Skyddsangivelser — Forebyggande
Lue erityisohjeet ennen kayttoa.
P201 — — - — —
Inhdmta sarskilda instruktioner fére anvandning.
P202 Lue varoitukset huolellisesti ennen kasittelya.
Anvand inte produkten innan du har I&st och forstatt sékerhetsanvisningarna
Suojaa lammolta/kipindiltéd/avotulelta/kuumilta pinnoilta. — Tupakointi kielletty.
P210 — - —— - — 2 e
Far inte utsattas for varme/gnistor/éppen laga/heta ytor. — Rokning férbjuden.
P211 Ei saa suihkuttaa avotuleen tai muuhun sytytysléhteeseen.
Spreja inte dver dppen laga eller andra antandningskallor.
P220 Pida/Varastoi erillaan vaatetuksesta/.../syttyvistd materiaaleista. (katso turvalausekkeiden valintakriteerit, taulukko 6.2, sivut 211-212)
Halls/forvarad atskilt fran klader/.../brannbara material. (se kriterier for val av skyddsangivelser, tabell 6.2, sidorna 211-212)
p221 Varo sekoittamasta syttyvien materiaalien... kanssa. (katso turvalausekkeiden valintakriteerit, taulukko 6.2, sivu 212)
Undvik att blanda med med bréannbara @mnen... (se kriterier for val av skyddsangivelser, tabell 6.2, sidan 212)
p222 Ei saa joutua kosketuksiin ilman kanssa.
Undvik kontakt med luft.
p223 Ei saa joutua kosketuksiin veden kanssa voimakkaan reaktion ja mahdollisen leimahduksen takia
Undvik all kontakt med vatten eftersom det kan framkalla en valdsam reaktion och explosionsartad brand.
P230 Sailyta kostutettuna ... (katso turvalausekkeiden valintakriteerit, taulukko 6.2, sivu 212)
Ska héllas fuktigt med... (se kriterier for val av skyddsangivelser, tabell 6.2, sidan 212)
p231 Késittele |nert|ss.a kaasussa.
Hanteras under inert gas.
Suojaa kosteudelta.
P232 2
Skyddas fran fukt.
p233 Sall)ita tiiviisti suljettugg. ‘
Behéllaren ska vara val tillsluten.
Sailyta alkuperaispakkauksessa.
P234 — S =
Forvaras endast i originalbehallaren.
p235 S_zfulyta viiledssa.
Forvaras svalt.
Sailio ja vastaanottavat laitteet on maadoitettava/yhdistettava.
P240 — = -
Jorda/potentialférbind behallare och mottagarutrustning.
P24l Kayta rajahdysturvallisia sahké/ilmanvaihto/valaisin/... /laitteita. (katso turvalausekkeiden valintakriteerit, taulukko 6.2, sivu 213)
Anvand explosionssaker elektrisk/ventilations-/belysnings-/.../ utrustning. (se kriterier for val av skyddsangivelser, tabell 6.2, sidan 213)
Kéyta ainoastaan kipindimattomia tydkaluja.
P242 — - - -
Anvéand endast verktyg som inte ger upphov till gnistor.
p243 Esté staattisen séhkon aiheuttama kipindinti.

Vidta atgarder mot statisk elektricitet.




Pid& paineenalennusventtiilit vapaana rasvasta ja 6ljysté.
P244 - 2 — .
Reducerventilerna ska hallas fria fran fett och olja.
P250 Suojele rasitukselta/iskuilta/.../hankaukselta. (katso turvalausekkeiden valintakriteerit, taulukko 6.2, sivu 213)
Far inte utséttas for gnidning/stotar/.../friktion. (se kriterier for val av skyddsangivelser, tabell 6.2, sidan 213)
p251 Painesailio: Ei saa puhkaista tai polttaa edes tyhjana.
Tryckbehallare: Far inte punkteras eller brannas, géller aven tdmd behallare.
Ala hengitd pélya/savua/kaasua/sumua/héyrya/suihketta.
P260 - — - < -
Inandas inte damm/rék/gaser/dimma/angor/sprej.
P261 Valta polyn/savun/kaasun/sumun/hdyryn/suihkeen hengittdmista.
Undvik att inandas damm/rok/gaser/dimma/angor/spre;.
P262 Varo kemikaalin joutumista silmiin, iholle tai vaatteisiin.
Far inte komma i kontakt med 6gonen, huden eller kladerna.
Valta kosketusta raskauden tai imetyksen aikana.
P263 - — -
Undvik kontakt under graviditet eller amning.
P264 Pese ... huolellisesti kasittelyn jalkeen. (katso turvalausekkeiden valintakriteerit, taulukko 6.2, sivu 214)
Tvatta ... grundligt efter anvandning. (se kriterier for val av skyddsangivelser, tabell 6.2, sidan 214)
Sy6minen, juominen ja tupakointi kielletty kemikaalia kaytettaessa.
P270 2 L — m "
At inte, drick inte och rok inte nar du anvander produkten.
Kéyta ainoastaan ulkona tai tiloissa, joissa on hyva ilmanvaihto.
P271 — — -
Anvénds endast utomhus eller i val ventilerade utrymmen
Saastuneita tydvaatteita ei saa vieda tydpaikalta.
P272 — - . " =
Nedsténkta arbetsklader far inte avlagsnas fran arbetsplatsen.
Valtettdva paastéamista ymparistdon.
P273 - ————
Undvik utslapp till miljon.
P280 Kéyta suojakasineitd/suojavaatetusta/silmiensuojainta /kasvonsuojainta.
Anvéand skyddshandskar/skyddsklader/6gonskydd/ansiktsskydd.
Kéayta vaadittuja henkildnsuojaimia.
P281 ———— - - -
Anvand féreskriven personlig skyddsutrustning.
p282 Kéayta kylméeristavia suojakasineitéd/kasvonsuojainta/silmiensuojainta.
Anvénd koéldisolerande handskar/visir/6gonskydd.
p283 Kéyta palosuojattua/paloturvallista vaatetusta.
Anvand brand-/flamsékra eller brand-/flamh&mmande klader.
p284 Kéyta hengityksensuojainta.
Anvéand andningsskydd.
p285 Kéayta hengityksensuojainta, jos ilmanvaihto on riittmaton.
Anvénd andningsskydd vid otillracklig ventilation.
Késittele inertissa kaasussa. Suojaa kosteudelta.
P231 + P232 - .
Hanteras under inert gas. Skyddas fran fukt.
P235 + P410 S_zfulyta viiledssa. Suojaa atmngo.nvalolta.
Forvaras svalt. Skyddas fran solljus.
Turvalausekkeet — Pelastustoimenpiteet / Skyddsangivelser — Atgarder
P301 JOS KEMIKAALIA ON NIELTY:
VID FORTARING:
P302 JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE:
VID HUDKONTAKT:
P303 JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE (tai hiuksiin):
VID HUDKONTAKT (&ven haret):




P304 JOS KEMIKAALIA ON HENGITETTY:
VID INANDNING:
P305 JOS KEMIKAALIA .]O"UTUU SILMIIN:
VID KONTAKT MED OGONEN:
P306 JOS KEMIKAALIA .]OU'I:UU VAATTEISIIN:
VID KONTAKT MED KLADERNA:
P307 Altistumisen tapahduttua:
Om du exponerats:
Altistumisen tapahduttua tai jos epaillaén altistumista:
P308 - - - -
Vid exponering eller misstanke om exponering:
Altistumisen tapahduttua tai jos ilmenee pahoinvointia:
P309 - -
Vid exponering eller obehag:
P310 Ota valittomasti yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN tai lagkariin.
Kontakta genast GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller lakare.
P311 Ota yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN tai laékariin.
Kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller lakare.
P312 Ota yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN tai laékériin, jos ilmenee pahoinvointia.
Vid obehag, kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller lakare.
Hakeudu la&kariin.
p3l3 Sok lakarhjalp.
P314 Hakeudu laékariin, jos ilmenee pahoinvointia.
Sok lakarhjalp vid obehag
P315 Hakeudu valittdmasti Iéékériin.
Sok omedelbart lakarhjalp.
P320 Erityishoitoa tarvitaan valittdémasti (katso ... pakkauksen merkinndissa). (katso turvalausekkeiden valintakriteerit, taulukko 6.3, sivu 218)
Sarskild behandling kravs omedelbart (se ... pa etiketten). (se kriterier for val av skyddsangivelser, tabell 6.3, sidan 218)
p321 Erityishoitoa tarvitaan (katso ... pakkauksen merkinngissa). (katso turvalausekkeiden valintakriteerit, taulukko 6.3, sivu 218)
Sarskild behandling (se ... pa etiketten). (se kriterier for val av skyddsangivelser, tabell 6.3, sidan 218)
p322 Erityistoimenpiteita tarvitaan (katso ... pakkauksen merkinndissa). (katso turvalausekkeiden valintakriteerit, taulukko 6.3, sivu 219)
Sarskilda atgarder (se ... pa etiketten). (se kriterier for val av skyddsangivelser, tabell 6.3, sidan 219)
P330 Hu_L_Jhdo suu.
Skolj munnen.
El saa oksennuttaa.
P33l Framkalla INTE krékning.
Jos ilmenee ihoarsytysta:
P332 Vid hudirritation:
P333 Jos ilmenee ihodrsytysta tai ihottumaa:
Vid hudirritation eller utslag:
P334 Upota kylméaan veteen/kaari markiin siteisiin.
Skolj under kallt vatten/anvand vata omslag.
P335 Poista irtohiukkaset i.holta. _
Borsta bort I16sa partiklar fran huden.
P336 Sulata jaatyneet alueet haalealla vedelld. Vahingoittunutta aluetta ei saa hangata.
Varm det koldskadade omradet med ljummet vatten. Gnid inte det skadade omradet.
p337 Jqs silmé;i—érsyt)_{s jat-kau: ‘
Vid bestdende égonirritation:
P338 Poista piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomista.
Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skolja.




Siirrd henkil® raittiiseen ilmaan ja pida lepoasennossa, jossa on helppo hengittaa.

P340 Flytta personen till frisk luft och se till att han eller hon vilar i en stéllning som underlattar andningen
Jos hengitysvaikeuksia, siirrd henkild raittiseen ilmaan ja pidé lepoasennossa, jossa on helppo hengittéa.
P341 - - = — - —— —— = -
Vid andningsbesvar, flytta personen till frisk luft och se till att han eller hon vilar i en stallning som underléttar andningen.
p342 Jqs ilmeh_eg hengitysoireita:
Vid besvar i luftvagarna:
P350 Pese varovasti runsaalla vedella ja saippualla.
Tvatta forsiktigt med mycket tval och vatten.
P351 Huuhdo huolellisesti vedella usean minuutin ajan.
Skolj forsiktigt med vatten i flera minuter.
P352 Pese runsaalla vedelld ja saippualla.
Tvéatta med mycket tval och vatten.
P353 Huuhdo/suihkuta iho vedell&.
Skolj huden med vatten/duscha.
P360 Huuhdo saastunut vaatetus ja iho valittdmasti runsaalla vedelld ennen vaatetuksen riisumista.
Skolj genast nedstankta klader och hud med mycket vatten innan du tar av dig kladerna.
P361 Riisu saastunut vaatetus valittdmasti.
Ta omedelbart av alla nedsténkta klader.
P362 Riisu ja pese saastunut vaatetus ennen uudelleenkayttda.
Nedsténkta klader tas av och tvattas innan de anvands igen.
P363 Pese saastunut vaatetus ennen uudelleenkayttda.
Nedsténkta klader ska tvattas innan de anvands igen.
Tulipalon sattuessa:
p370 Vid brand:
P37l Jos tulipalo ja ainemé&arat ovat suuret:
Vid storre brand och stora mangder:
p372 Tulipalon sattuessa rajahdysvaara.
Explosionsrisk vid brand.
P373 Tulta El SAA yrittdd sammuttaa sen saavutettua rajahteet.
Forsok INTE bekampa branden nar den nar explosiva varor.
p374 Sammuta palo kohtuullisen valimatkan paasta tavanomaisin varotoimin.
Bekampa branden pa vanligt satt pa behorigt avstand.
Sammuta palo etaalta rajahdysvaaran takia.
P375 = = 2 = - -
Bekampa branden pa avstand pa grund av explosionsrisken.
Sulje vuoto, jos sen voi tehda turvallisesti.
P376 ~ — n = =
Stoppa lackan om det kan goras pa ett sakert satt.
p377 Vuotavasta kaasusta johtuva palo: Ei saa sammuttaa, jollei vuotoa voida pysayttaa turvallisesti.
Lackande gas som brinner: Forsok inte slacka branden om inte lackan kan stoppas pa ett sékert satt.
P378 Kaytéa palon sammuttamiseen ... (katso turvalausekkeiden valintakriteerit, taulukko 6.3, sivu 222)
Slack branden med .... (se kriterier for val av skyddsangivelser, tabell 6.3, sidan 222)
Evakuoi alue.
P380 Utrym omradet.
P38l Poista kaikki sytytysléhteet, jos sen voi tehda turvallisesti.
Avlagsna alla antandningskallor om det kan goras pa ett sakert sétt.
P390 Imeyta valumat vahinkojen estamiseksi.
Sug upp spill fér att undvika materiella skador.
P391 Valumat on kerattava.

Samla upp spill.
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P301 + P310

JOS KEMIKAALIA ON NIELTY: Ota vélittdmasti yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN tai l&8kariin.

VID FORTARING: Kontakta genast GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller lékare.

P301 + P312

JOS KEMIKAALIA ON NIELTY: Ota yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN tai la8kariin, jos ilmenee pahoinvointia.

VID FORTARING: Kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller lakare om du mér daligt.

P301 + P330 + P331

JOS KEMIKAALIA ON NIELTY: Huuhdo suu. El saa oksennuttaa.

VID FORTARING: Skélj munnen. Framkalla INTE krakning.

JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE: Upota kylmaan veteen/kaari mérkiin siteisiin.

P302+ P334 VID HUDKONTAKT: Skdélj under kallt vatten/anvéand véata omslag.

P302 + P350 JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE: Pese varovasti runsaalla vedella ja saippualla.
VID HUDKONTAKT: Tvétta forsiktigt med mycket tval och vatten.

P302 + P352 JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE: Pese runsaalla vedelld ja saippualla.

VID HUDKONTAKT: Tvétta med mycket tval och vatten.

P303 + P361 + P353

JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE (tai hiuksiin): Riisu saastunut vaatetus valittdmasti. Huuhdo/suihkuta iho vedella.

VID HUDKONTAKT (&ven haret): Ta omedelbart av alla nedstankta klader. Skolj huden med vatten/duscha.

P304 + P340

JOS KEMIKAALIA ON HENGITETTY: Siirré henkild raittiseen ilmaan ja pidéa lepoasennossa, jossa on helppo hengittaa.

VID INANDNING: Flytta personen till frisk luft och se till att han eller hon vilar i en stéllning som underlattar andningen.

P304 + P341

JOS KEMIKAALIA ON HENGITETTY: Jos hengitysvaikeuksia, siirré henkild raittiseen ilmaan ja pida lepoasennossa, jossa on helppo hengittaa.

VID INANDNING: Vid andningsbesvar, flytta personen till frisk luft och se till att han eller hon vilar i en stéllning som underlattar andningen.

P305 + P351 + P338

JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedella usean minuutin ajan. Poista piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomista.

VID KONTAKT MED OGONEN: Skélj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar latt. Fortsétt att skolja.

JOS KEMIKAALIA JOUTUU VAATTEISIIN: Huuhdo saastunut vaatetus ja iho valittdmasti runsaalla vedella ennen vaatetuksen riisumista.

P306 + P360 VID KONTAKT MED KLADERNA: Skélj omedelbart nedstankta klader och hud med mycket vatten innan du tar av dig kladerna.
P307 + P311 Altistumisen tapahduttua: Ota yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN tai la&kariin.
Om du exponerats: Kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller lakare.
Altistumisen tapahduttua tai jos epdillaén altistumista: Hakeudu |&8kariin.
P308 + P313 - - - - —
Vid exponering eller misstanke om exponering Sok lakarhjalp.
P309 + P311 Altistumisen tapahduttua tai jos ilmenee pahoinvointia: Ota yhteys MYRKYTYSTIETOSKESKUKSEEN tai lagkariin.
Vid exponering eller obehag: Kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller lakare.
Jos ilmenee ihoarsytysta: Hakeudu laakariin.
P332+ P313 Vid hudirritation: SOk lakarhjalp.
Jos ilmenee ihoarsytysta tai ihottumaa: Hakeudu laakariin.
P333 + P313 Vid hudirritation eller utslag: Sok lakarhjalp.
P335 + P334 Poista irtohiukkaset iholta. Upota kylméan veteen/kaari markiin siteisiin.
Borsta bort l6sa partiklar frAn huden. Skélj under kallt vatten/ anvand vata omslag.
Jos silma-arsytys jatkuu: Hakeudu laékariin.
P337 +P313 Vid bestdende Ggonirritation: Sok lakarhjalp.
P342 + P311 Jos ilmenee hengitysoireita: Ota yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN tai ladkariin.
Vid besvar i luftvagarna: Kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller lakare.
P370 + P376 Tulipalon sattuessa: Sulje vuoto, jos sen voi tehda turvallisesti.
Vid brand: Stoppa lackan om det kan goras pa ett sékert stt.
P370 + P378 Tulipalon sattuessa: Kayta palon sammuttamiseen ... (katso turvalausekkeiden valintakriteerit, taulukko 6.3, sivu 224)
Vid brand: Slack branden med .... (se kriterier for val av skyddsangivelser, tabell 6.3, sidan 224)
P370 + P380 Tulipalon sattuessa: Evakuoi alue.

Vid brand: Utrym omradet.

P370 + P380 + P375

Tulipalon sattuessa: Evakuoi alue. Sammuta palo etéalta rajahdysvaaran takia.

Vid brand: Utrym omradet. Bekdmpa branden pa avstand p& grund av explosionsrisken.

P371 + P380 + P375

Jos tulipalo ja aineméaarat ovat suuret: Evakuoi alue. Sammuta palo etdalta réjahdysvaaran takia.

Vid storre brand och stora mangder: Utrym omradet. Bekampa branden pa avstand pa grund av explosionsrisken.




Turvalausekkeet — Varastointi / Skyddsangivelser — Férvaring

Varastoi ... (katso turvalausekkeiden valintakriteerit, taulukko 6.4, sivu 225)

P40l Forvaras ... (se kriterier for val av skyddsangivelser, tabell 6.4, sidan 225)
PA02 V_z?lrastm kuivassa paikassa.
Forvaras torrt.
Varastoi paikassa, jossa on hyva ilmanvaihto.
P403 — = = -
Forvaras pa val ventilerad plats.
Varastoi suljettuna.
pao4 Forvaras i sluten behallare.
P40S V_z?lrastm nglotussa tilassa.
Forvaras inlast.
P406 Varastoi sydpymattomassa/... sailidssa, jossa on kestava sisavuoraus. (katso turvalausekkeiden valintakriteerit, taulukko 6.4, sivu 226)
Férvaras i korrosionsbestandig/... behallare med besténdigt innerhélje. (se kriterier for val av skyddsangivelser, tabell 6.4, sidan 226)
PA07 Jata pinojen/kuormalavojen valiin ilmarako.
Se till att det finns luft mellan staplar/pallar.
Suojaa auringonvalolta.
pa10 Skyddas fran solljus.
pai1 Varastoi alle ... oC/...oF lampétilassa. (katso turvalausekkeiden valintakriteerit, taulukko 6.4, sivu 226)
Forvaras vid hogst ... oC/...oF. (se kriterier for val av skyddsangivelser, tabell 6.4, sidan 226)
pa12 Ei saa altistaa yli 50 oC/ 122 oF lampdtiloille.
Far inte utsattas for temperaturer dver 50 oC/ 122 oF.
Pa13 Sailyté yli ... kg/...Ibs painoinen irtotavara enintdén ... oC/...oF lampétilassa. (katso turvalausekkeiden valintakriteerit, taulukko 6.4, sivu 226)
Bulkprodukter som véager mer an ... kg/ ... Ibs férvaras vid hogst ... oC/...oF. (se kriterier for val av skyddsangivelser, tabell 6.4, sidan 226)
Varastoi erilladn muista materiaaleista.
P420 — PP -
Forvaras atskilt frdn andra material.
pa22 Varastoi sisélto ... (katso turvalausekkeiden valintakriteerit, taulukko 6.4, sivu 226)
Férvara innehallet i... (se kriterier for val av skyddsangivelser, tabell 6.4, sidan 226)
PA02 + P04 V_z?lrastm kmvass_z?l palkas.sa. Varasto: suljettuna.
Forvaras torrt. Forvaras i sluten behéllare.
Varastoi paikassa, jossa on hyva ilmanvaihto. Sailyta tiiviisti suljettuna.
P403 + P233 — = = - — - — e
Forvaras pa val ventilerad plats. Forpackningen ska forvaras val tillsluten.
P403 + P235 V_z?lrastm pa:lka_;sa, Jqssa on hyva |I"manva|hto. Sailyta viiledssa.
Forvaras pa val ventilerad plats. Forvaras svalt.
Suojaa auringonvalolta. Varastoi paikassa, jossa on hyvéa ilmanvaihto.
P410 + P403 2 - — = -
Skyddas fran solljus. Férvaras pa val ventilerad plats.
PA10 + P412 Suojaa auringonvalolta. Ei saa altistaa yli 50 oC/ 122 oF lampétiloille.
Skyddas fran solljus. Far inte utséattas for temperaturer dver 50 oC/ 122 oF.
P411 + P235 Varastoi alle ... oC/...oF lampétilassa. Sailyta viileassa. (katso turvalausekkeiden valintakriteerit, taulukko 6.4, sivu 227)
Forvaras vid hogst ... oC/...oF. Forvaras svalt. (se kriterier for val av skyddsangivelser, tabell 6.4, sidan 227)
Turvalausekkeet — Jatteiden kasittely / Skyddsangivelser — Avfall
P501 Havita sisaltd/pakkaus paikallisten/alueellisten/kansallisten/ kansainvalisten maaraysten mukaisesti (tdsmennettava).

Innehallet/behallaren lamnas till i enlighet med lokala/regionala/nationella/internationella bestammelser (ska anges).




